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Devido aos efeitos da pandemia do Coronavirus, as informacées contidas neste informativo podem
sofrer alteracbes. Em caso de alteracdo, esta sera comunicada na pagina oficial do municipio ou
através de redes sociais, portanto para maiores detalhes entre em contato com o setor de

pertinéncia.
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Se vocé ndo entende o idioma japonés ou tem dificuldade para se comunicar nesse idioma e precisa
resolver algum assunto na prefeitura ou mesmo fazer uma consulta sobre algum procedimento na
prefeitura de Chuo, procure a intérprete no Shimin Kankyoka (balces 7 e 8) na matriz da
prefeitura de Chuo em Tatomi. As consultas também podem ser feitas por telefone, no nimero
abaixo.
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. LS LE o)
7272 L, ks 0k £,
Horario: das 8h30 ao meio-dia e das 13h00 as 17h00 de segunda a sexta, exceto feriados, sabados
e domingos.
(Caso venha entre meio-dia e 13h00, confirme a presenca da intérprete antes)

OBS: Confirme a presenca da intérprete antes de comparecer a prefeitura para evitar desencontros
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BEWADY : TR  B055-274-8541
Informacées: Shimin Kankyooka (Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente) Tel: 055-274-8541
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PARA LER O MANAKA NA VERSAO DA WEB
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Acesse 0 website do municipio e clique em Portugués. Em seguida, clique em jornalzinho de
MANAKA e podera desfrutar da versdo web do periddico.

o ORAD. Apq | OE Ot x7yxsn (@l & weexs QLN o B
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PO/ R
- E5RH : 2018038010
Em Casos de Emergéncia Registros e Certificados
<BL-FHE [OF -2t s
- Criacgio de Filhos = Senvicos médicos - Sadde - Servigo Social
Imposto - Sequro de Sadde - Cotidiano - Meio Ambiente - Urbanismo
=2 Aposentadoria
FET R\ ) ex-E > jog #F50<Y- B
= Educacio - Cultura = Indistria - Turismo

Outros
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70w
Clique
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BEIWA DY BRI LAY B055-274-8512
Informagobes: Seisaku Hishoka Hisho Koochoo Koohoo Tantoo Tel: 055-274-8512
(Divisdo de Secretaria e Politica, Setor de Ouvidoria e Relacdes Publicas)
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A Associacdo Internacional de Chuo estd com as inscrigoes abertas para o “Curso da Lingua
Japonesa” para os residentes estrangeiros, para os periodos de abril a setembro, e outubro a marco.
Visando o publico estrangeiro interessado em aprender japonés, a inscrigdo de estrangeiros nao
residentes em Chuotambém é bem-vinda. Com o valor méximo de cinco mil ienes por semestre (em
caso de seis meses de frequéncia as aulas), o valor da taxa pode variar, dependendo do més de
inscri¢do. Como disponibilizaremos a secretaria geral no segundo andar em dias de curso, que tal
assistir uma aula sem compromisso e caso tenha interesse fazer a inscri¢cdo?

ﬁ
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Dia/ Hora Todos os domingos de 10h00 ao meio-dia.
3L X L HEST i AN A Ny
e 5l e ks 2
Local Tatomi Soogoo Kaikan piso superior.
f:‘;«‘: X £ T LwIihxrs
F28H DT E = ok B
_ 282 REALIZACAO TAXA DAS AULAS
4H  Abril 11,18,25 H (H) 11 ,18 ,25 (dom) 5,000/ ienes
5H Maio 9,16 ,23,30 H (H) @ 9,16 ,23 ,30 (dom) 4, 0001 ienes
61 Junho 6,13,20,27 'H (H) @ 6,13 ,20 ,27 (dom) 3,000/1] ienes
7}% Julho 4,11 ,18 (El (ﬁ)) 4 ,11 ,18 (dom) 2, OOO%V ienes
8f  Agosto 1,15,22 ‘7 (H) 1,15 ,22 (dom) 1,000 ienes
9H Setembro 5 0 (E’) 5 (dom) —
‘n")}: bIHILIHLE 0o E5 L 5 L) é“f?<:f7 FLCH
FIA T~ HOABIC NEFIEE DA L, REREITE TR LT 2 a0,
HILIAHRL X Hw o B I L LLiFAnL HwIBEIL I T dh Db A /u;i‘é;")’h_?l‘:;)ﬁﬂ
Elﬂai\ iﬁfﬂﬂ%mﬁwﬁﬁ (PR EERR301-1) (2h D 3, AAEHK =
0)/\ IbH0ET,
Inscrigéo Preencha 0s campos necessarios no formulario e entregue-o no balcao da

Divisdo de Planejamento em 7Tatomi (Kikakuka).

Pegue o formulario de inscri¢ido no prédio da prefeitura de Tatomi
(Chuo-shi Usui Awara 301-1), ou no dia do curso.

ﬁg
f88 BEWADY {E#E 80552748523
Informacdes: Kikakuka (Divisdo de Planejamento) Tel: 055-274-8523
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Todos os domingos (exceto no recesso de final e comeco de ano ou feriados seguidos), a Associacio
Internacional de Chuo realiza o curso da lingua japonesa voltado aos estrangeiros residentes, e
ultimamente o) nurnero de alunos tem aumentado bastante.

2 TR AT 5 EwIcRT LT 4 Tl E SR LI, B & 5 IR i <
TEEWN,

Para que possamos realizar uma aula sem transtornos, estamos a procura de instrutores

voluntarios. Solicitamos aos interessados que entrem em contato conosco.
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BEWEDE R (FRGEFAR) — B055-274-8523
Informacdes: Kikakuka (Divisdo de Planejamento) Tel: 055-274-8523
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O CARTAO DO MY NUMBER PODERA SER USADO COMO CARTAO
DE SEGURO SAUDE
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A partir de marcgo sera iniciada a confirmacgdo online dos requisitos em algumas instituigoes
médicas e farmacias. Se o cadastro prévio tiver sido feito, o cartdo do my number (com foto) podera

ser utilizado como carteirinha de seguro satude.
L 2l ik . L.
VAV T4 TOERMR &1 / O que é a confirmacio online dos requisitos
VD3 E A RoExl FrCh BBIEALLS D . . .
= ‘ﬁ?&&%%%ﬁz )% 73 E@’“mfv% FTUN=H = FEERENEDON— R —=F—IhSFT LT,

1BAICA D K z
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A confirmacéo da identidade e dos requisitos (dados de qualidade de segurado) é realizada através
de leitura do cartdo do my number no leitor de cartio com reconhecimento facial.

VI %ﬁ%ﬂ%ﬁ / Quando o servigo ser4 iniciado
3 ROl WM R IR 0 . - SRS E3HRE Tl hETo
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O servigo sera iniciado em margo, em parte das instituicbes médicas e farmacias. Além disso,
existe a previsido de que até fins de marco de 2023, este servigo podera ser utilizado na maioria de

instiui¢des médicas e farmécias
o EF DA
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TEET,

Em instituigées médicas e farméacias onde o leitor de cartdo ainda nao estiver sendo utilizado, o
cartdo de seguro saude tera que continuar a ser utilizado, da mesma forma que até agora. Mesmo
que tenha feito o cadastro para utilizar o cartdo do my number como cartdo do seguro saude, o
cartdo do seguro saude podera continuar a ser usado como antes. Além disso, mesmo que nio tenha
o cartido do my number, a consulta médica podera ser feita mediante apresentacio da carteirinha do
seguro saude, da mesma forma que até agora.

JORNALZINHO DE MANAKA 3



Cofainid) Fhex pu B, BT

EAS)

ﬁ%if74%T BV NS AT DR~ A FHEA v M LiABED T~ A FEA Y N7 7Y | Ok
G D 1T 5 A D 7,

Para utilizar o cartdo do my number como carteirinha do seguro satude, é preciso fazer um
cadastro antes (cadastro inicial). Para fazer o cadastro, entre no “Mynaportal’ ou quando for
solicitar o “Mynapoint’, acesse o fluxo para o tramite pela tela final.
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V%%%{%%%% / Cadastro
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B EE S Gher Ak BrETT

O acesso ao “Mynaportal’ pode ser feito pelo computador (é necessario ter o leitor de cartdo IC) ou
smartphones (modelos que possam fazer a leitura do cartdo do my number). Além disso, aqueles que
ndo tém computador ou smartphones compativeis podem fazer o cadastro pelo terminal existente na
prefeitura. Para fazer o cadastro é necessario ter o cartdo do my number (com foto) e a senha para
identificacdo digital (senha de 4 digitos).

L]

BRAbY ({8 B055-274-8545
Informacdes : Hokenka (Divisdo de Seguros) Tel :055- 274-8545
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A SOLUCAO PARA PROBLEMAS DO COTIDIANO E O TRIBUNAL DE
PEQUENAS CAUSAS
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O tribunal de pequenas causas é o tribunal de acesso mais facil, que lida com problemas que
podem surgir no cotidiano, tais como “quero o dinheiro que emprestei de volta” ou “o barulho da

Vizinhanga é terrivel”, etc.
Vo oEWLIFAL X Hh LT (o’) oo

F%ﬁ#%fib77w®m@_mbf Tﬁ@& FE T HENTEET, % =
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Dependendo do tipo de problema, é possivel dar entrada nos processos judiciais listados abaixo.
Os processos Variam de acordo com o valor (indenizacdo, etc.) solicitado e tipo de problema.
OF & F ?ﬁ /  Acéo ordinaria

Lrogd z Lxd T 20
@A %A Fhix | Acdo de pequena causa

Hh L briTl T 2J . . ..

OREFIEFH/E |/ Mediagio civil
L ionedxl T 29
@7 #h & Eiﬁ% / Cobranc;a de pagamento
T AL
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Explicagbes sobre as agoes também estdo sendo realizadas. Para maiores informacées, entre na

pagina oficial do tribunal ou entre em contato.
UR L https://www.courts.go.jp/
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IR %@5
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k=113

L]

Phov TWLEAL

BRI DA« TS HCHIET  8055-213-2537
Informacdes: Kofu Kani Saibansho (Tribunal de Pequenas Causas de Kofi) Tel: 055-213-2537
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SOBRE OS PLANTOES DE ATENDIMENTO DO MY NUMBER
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Estamos fazendo plantdes de atendimento em fins de semana e apds o horario normal de
expediente para a entrega do cartio de pessoa fisica (my number com foto), para as pessoas que
receberam o aviso (hagaki com desenho de coelhinho) para virem buscé-lo na prefeitura. Se vocé
tem dificuldade para comparecer a prefeitura durante o horario comercial, ndo deixe de utilizar o
servigo do plantao exclusivo para entrega do cartdo do my number!
% Ambos os plantdes sdo na Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente (balcdes 7 e 8)

V?ls LEl/)%ﬁ‘ / Plantdo de fim de semana
s L el icb s ot L Lo &
HiK 3 H28H (H) 709K~
Data/horéario: 28 de marco (dom) das 9h00 ao meio-dia
bwifo el i<H i<s £ Tw
SORH X4 H250 (H) #TELTOET,
A previsdo para o més que vem é dia 25 de abril (dom).
~WLED L ARV I 5 L Ll En
VX H RS (F#IH)
Plantao noturno (necessarlo agendamento)
BB 3016H (k) 4k 5 H30%5~ 7 IKe30%%
Data/hordrio: 16 de marco (ter) das 17h30 as 19h30
L A7 A 2 P
3009 T L ORI (A TEPRT B EnTEET,

A faixa de horario para agendamentos é a cada trinta minutos (total de quatro horarios).

TV A

FE KR3L GEE)

Numero de atendlmentos possiveis: trés pessoas por horario (por ordem de agendamento)
5L C

FOAMIE 30150 () T
Prazo para agendamento: até dia 15 de marco (seg)
29 A b AN 25 5 C 7

v A F U= d— RORMESR O FREE 13T W E A,

Néo estaremos fazendo atendimento para outros tramites que néo sejam para entrega do cartédo
do my number.
ATENCAO! Nio havers intérprete durante os plantdes, portanto caso necessite de assisténcia com o
idioma, leve alguém que possa ajuda-lo.

L]
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5 z 14 » L & A g 15 A
B Lidd - BRIVE DY : 1TREEHE  B055-274-8541
Agendamento/informacdes: Shimin Kankyooka (Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente)
Tel: 055-274-8541
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NAO SE ESQUECA DOS TRAMITES RELATIVOS AOS
AUTOMOVEIS LEVES (KEI JIDOOSHA)
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O imposto sobre automéveis leves (por tipo de veiculo) deve ser pago por aqueles que forem
proprietarios desse tipo de veiculo e similares na data-base de 1° de abril.
Mesmo que atualmente néo seja o proprietario do veiculo, se o tramite de cancelamento do registro
do veiculo nfo tiver sido feito (até 31 de marco de 2021), o imposto devera ser pago. Caso tenha
descartado seu veiculo (mandado amassar), cancele o registro do veiculo o quanto antes.

JORNALZINHO DE MANAKA 5
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ViR CEREDTXHHEE / Tipo de veiculo cujo trimite pode ser feito na prefeitura

FArErEo2xLCTALS HWED x5
ﬁ%ﬂ%’éﬁ E $ﬁ$ (5!3 125 ccuT) Bicicleta motorizada/moto (menos de 125 cc)

fﬁ%#ﬁ /J N7 %%ﬁﬁ Veiculos de uso agricola (tratores), veiculos especiais de pequeno porte
V?ﬁ"c% GCM\E& H D/ O que é necessério para fazer os tramites

WA A

- F1$% Carimbo (inkan) (necessério para qualquer dos casos).

Ho Lo [;t’;b,],\
. ‘}‘/ N—TF L — |k (17 $® 4 Placas do veiculo (apenas para aqueles que vao dar baixa).
LEZ 5 SLrodunlx v
2t )«H.:IE@?E (17 ﬁ@%é}) Certificado de emissdo de placa (apenas para aqueles que vdo dar baixa).
HAEWLEIDWLE 9
- JRFEREI]E (ﬁﬁj\@i}%ﬁ) Certificado de venda (para aqueles que compraram).

ﬂ'/LJ))L*\ Fnilslrivnlr Uk

BTG & OFE BRI (R 7@@%9) Certificado de cancelamento de registro do proprietario anterior (em
caso de transferenma por cessao).

L_t)NL,t)E/)LL_t C &

REJEGEIE GE {E \) Certificado de transferéncia (em caso de transferéncia por cessio).
H N E~LH
\ £ %%ﬁ@%/—\/ Em caso de transferéncia de titulo
RS o 7 AN/ N (094
m%mﬂﬁsﬁ Zit Y, T fﬂ%«ﬁ _4@%2{%%% 5 ENTEET TSN
Wi T o3 $p &< T

75\1;‘5)%’9”5 AT, I %ﬁ%ﬁgéﬁﬂ':ﬁ% % L?LJ&“ Z. %ﬁﬁ?ﬁ%ﬁ\ﬂiﬁ?ﬁ% 2T VET,

Apenas para casos em que a pessoa que vai utilizar o veiculo é membro da familia e reside no
mesmo domicilio, é possivel o uso continuo desse veiculo com a mesma placa transferindo apenas o
nome. Se nao for o caso, o proprietario anterior deve cancelar o registro para que em seguida o novo

proprietario faga o registro de aqujsjpéo
L <L T o3
Vﬁ?&ff?ﬁ’% DTERY \Eﬁ%ﬁ / Veiculos cujos tramites n@o podem ser feitos na prefeitura
FAY A Fwe
O DUk H @Jﬁ Automovels leves de quatro rodas (chapa amarela)

[N JwLEsLe FnEy x

©® —fmomABE G125 A% 250 ccuT@/w’ 7)

Velculos leves de duas rodas (motos acima de 125 cc e abaixo de 250 cc)
v A z % (e A=)

® _%@/J‘ﬁ” 5 @JE (HEX W%ZE)O cc BB % 534 ) Veiculos leves de duas rodas (motos acima de
250 cc)
T o3 i Lx
V?ﬁ% AT | Local de tramite

LBAGWVLEE S LeiFh & L Wabt

LA A Bt 2 (- @) kil £ AIBTHE 1 792-1  B050-3816-3121
Yamanashiken Keijidoosha Kensa Kyookai (Associacdo de Automéveis Leves da Provincia de
Yamanashi) (@ @) Fuefukishi Isawacho Karakashiwa 792-1 Tel: 050-3816-3121

’\"i&t”)< IhLE

B R (@) W R R 1000-9  28050-5540-2039
Yamanashi Rikuun Shikyoku (Depto. de Estradas e Rodagens, Sucursal de Yamanash:) (@)
Fuefukishi Isawacho Karakashiwa 1000 — 9 Tel: 050-5540-2039

L

oog L » SRR

EE BWEDHE Bl B055-274-8546
Informacdes: Zeimuka (Divisdo de Impostos,) Tel:055- 274-8546

ZTI1Eh

Bk CONSULTAS

DL AT Z ST L&
~ U
BALCAO ESPECIAL DE CONSULTAS SOBRE DIREITOS HUMANOS

25724

N N N AR E TN L (SR NPN (  TU
+, i MBI Y oL, A THE EEn,

Um defensor de direitos humanos estara atendendo a consultas sobre questoes de direitos
humanos, tais como discriminacao, abusos, assédio moral, assédio sexual, abuso de poder, etc.

JORNALZINHO DE MANAKA 6



Hi: 3H5H (&) 4H100~1% 30 / Data/hordrio: 5 de marco (sex) das 10h00 as 15h00
ti Lk bLworkdr L L

e I g%ﬁﬂx)jﬁ | Local: prefeitura do municipio de Chuo

ATENCAO! Nio haveré intérprete durante a consulta, portanto caso necessite de assisténcia, leve
alguém que possa ajuda-lo com o idioma.

I:l z 5 b
oog
aog
aog
ada

BRWEDE @R B055-274-8511
Informacdes: Soomuka (Divisdo de Administracio Geral) Tel: 055-274-8511

93 [ e ey o oy 9 R AR

5 £ LA (PR
CONSULTA JURIDICA GRATUITA (NECESSARIO AGENDAMENTO)

z5%< b A b 2Tho 3902l %9 f—\L/\u:: L ‘\%iglv 7B’) .

Wi, BEES. T - BB 000, SR LEEE D ofBIC o TR AR U E T

Advogados irdo atender a consultas sobre questoes legais, tais como heranca, divércio, bens
1move1s contratos, questoes financeiras, etc.

HE 3026H (&) ik 1m~ 30
Data/horarlo 26 de marco (sex) das 13h00 as 15h00

EoLx LHZEDTIDBVDA

BET MERA Sk
Local: Tatomi Soogoo Kazgan

_f.;‘eri TWwA L ZnXwlnd HAb L

W& 'R TNEEON 4N CER)

Puablico-alvo/ntimero de atendimentos possiveis: residentes do municipio até 4 pessoas (por ordem
de agendamento)

BIAMIR 3 H22H (A) P9 M~

Periodo para solicitacdo: 22 de marco (seg) a partir de 9h00
=92 ) (03 W5 A

X@@fﬂ%#éA%@%Lif

A ) A ~ L AN AN FAD

SRR & 7ok 7 1 B s AR I LR BRI 0 2 = vk Lt B, ik
% Elﬂitﬁ“éikﬁiz%biﬁ“
A=Y AN Y T Y ~AZ 9 Lroan
seBIRERs i3 L OE B, it ofUHHIEO B oo L 0 BR LEF, FEMEBinE b 2 E,
% Sera dada prioridade a quem vai fazer a consulta pela primeira vez.
2 Caso antes ou durante a consulta se torne 6bvio que o advogado tem envolvimento no assunto da

consulta, a consulta podera ser interrompida.

2 O horério de atendimento e niimero de pessoas que podem ser atendidas podem sofrer alteracio
dependendo da situacio no dia, em relacdo as restri¢des de uso determinadas pelo local do evento.
Para maiores detalhes entre em contato conosco.

JLLIN
=

ATENCAO! Nio haveré intérprete durante a consulta, portanto caso necessite de assisténcia com o
idioma, leve alguém que possa ajuda-lo.

-

B Lidz - BEWEDE KR B055-274-8511
Inscricdes/informacdes: Soomuka (Divisdo de Administracio Geral) Tel: 055-274-8511

JORNALZINHO DE MANAKA 7



Tl

3 A% % HiE KR (THORD) >
CONSULTA GRATUITA PARA PESSOAS JURIDICAS DO MES DE
MARCO (NECESSARIO AGENDAMENTO)

FWwiwz s ZhELEA 9
ﬂ@ﬁﬁ”ﬂ Dﬂ"?/fll/?(@”’“ r 0) gﬂn ?6 & &)f_ﬂ‘xéui‘ﬁﬁ}é/}ix W CET,
Estaremos atendendo a consultas gerais sobre administragio, incluindo os efeitos causados pela
pandemia do Coronavirus.
s L el icH b ich b =) Tk »”
HEf 3 HS3H., 10H. 17H., 24H., 31H X CT/KIEH
s Lf/u L Z /:';’ C
PRI RE~F1% 5 IKf

Data/horario: 3, 10, 17, 24 e 31 de marco, sempre as quartas-feiras
Das 9h00 as 17h00

><$B H%EF“ﬁ 115 % %a‘m‘_ 0 ~'r€1 1 H%EF'ﬁ

O tempo de consulta para cada atendimento é de aproximadamente uma hora.

AAEES

5;57;3?‘ PE %& /  Local: Divisdo de Industrias
L]

5 z 4 b AAEES
BH LiAZ - BIWA b £ %R 8055-274-8561
Agendamento/informacdes: Sangyoka (Divisdo de Industrias) Tel: 055-274-8561

E L)

=4 RECRUTAMENTO

U A& AN A AT LS

AR — A A —SBE S
ESTAMOS RECRUTANDO MEMBROS~PARA O CENTRO DE
SERVICOS PARA A GERACAO SENIOR

A E RS x5 %;9 ZAhTz e ZIoNnLL %
vwﬂ—lﬁﬁy& Nk &ébbwﬁE%%E@ﬁ¥ ﬁﬂmﬁga%xdx%#%m
Lo)&Exrs Z TWEx ZHARETE
W OWE R L, IO REICHES T L2 EIL LTV 3 A MMk T,
O Centro de Servigos para a Geragao Senior é um grupo de interesse publico que visa contribuir
para o desenvolvimento regional, oferecendo oportunidades de trabalho adequado para a geracéo

senior, que sdo recebidas de pessoas fisicas, juridicas e organizacgoes publicas.

BBk B (AAHES)

O que é necessério para se tornar membro (reunifio explicativa para ingresso)
L EANCE- S

-z L b Lell> [FaF AN <o
HE: fHM2 - BAKMD F% 18305~ (B HoBaasn)
Data/horario: todas as 2as e 4as quartas-feiras do més a partir de 13h30 (quando for feriado, no
dia seguinte)
L 2robwil

BEr W ks Kby — (kiR 2 6 44— 3)
Local: K yocbu K01k1 Silver szaz Center (Kai-shi Shinohara 2644 3)

SLx ) JAZ9 5 Lw D

35 T Lo Hbwiss L 2oL b oy
W& EECW < ERsHY . EEle0sE T ok, fdkdi, WA i o X
Puablico-alvo: pessoas com idades a partir de 60 anos, que sejam saudaveis e tenham vontade de

trabalhar, residentes em Chuo-shi, Kai-shi e Showa-cho
) (X2l Vo % L5 <
BbY FEHA
Levar: material para anotacao
A B
A

ELE 2,000H
Taxa anual: ¥2.000

SCRATIC BT LiAR 723 by

Fazer inscrigcdo antecipada por telefone.

o
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VAEER KB L L X1

Caso queira oferecer trabalho
L Zkhkwnkd

ESAViR Tor
Informar sobre tipo e detalhes do trabalho
CE k E P 9k E AL
< D . FXD | REARDBE
Capinagem, ceifa de vegetacdo, poda de plantas
L3 L & & 12 P
cHSTE - EA - MW@TORVER
Troca do papel de divisérias de ambientes/ armarios e de telas de portas
2 L
- FHYP—E R
Servigos domésticos
Tt . Juv X %"; 5
- VHfm 7 & OB 2
Servicos leves, tais como faxina
L) It .
X%O) IO ETY, ioﬂ% _\_1‘9 < TaWn, Fi, ﬁ‘iﬁ iaﬁuﬁ“@qﬂ LIAZ L TEE W,
E possivel fazer consultas sem compromisso sobre outros assuntos também. A solicitacio deve ser
feita por telefone.

L]

5 z & » ZHL# r9bwHT o A E
BHLUiAG - BEWADE (A B R s v s— ey 2 —  B055-279-6626
Solicitagao/informagdes :  Kyochu Koiki Silver Jinzai Center Tel: 055-279-6626

XxroLo

A X2 | - Z=E EVENTOS E CURSOS

AP AR

HPSZEBE2REL—L [ERF—TF |
SALA “PISTINA” PARA CRIANCAS DE 2 ANOS DE IDADE
CRECHE UNIFICADA MIKASA

TR A3 100018 ‘fﬁ“ J\EIFJIJ@j‘o?’—é/u%)j‘olé%u%ﬂiL0< D& LEREAD,
Este é um espaco onde pais e filhos podem passar um tempo agradavel brincando. Que tal tanto a

mamae como o bebé fazerem amizades antes de ingressar na creche?
QA A

C A el ke L el Les »w g Lk U N ey Eﬁi r M A
£|5Fﬁﬁ Hﬁ H#Fﬁﬁ SA~BE2H @1Ela—2 (k. REHOWTID)  FRIL0KE~11KF3057
Calendario anual/horario: de maio a fevereiro do ano seguinte
menu de uma vez/semana (ou terca ou quinta-feira) das 10h00 as 11h30

O] L)“Oﬁi( o
BH A3, 000H
Taxa: ¥3.000/més
EOD LR B [ » Z E/g L
MBS 3H16H (k) FAiloH~
Reunifo explicativa: 16 de marco (ter) a partir de 10h00
EoWLP el B AlLw T %27 L if/\,éxofi DA i:;:j;
KIS TIES A GREET 2K 5 CARIFEEIDREN S 1T WET,
Na reunido explicativa também serdo abordados os tipos de atividades de auxilio a criacéo de
filhos que serdo realizadas a partir de maio.
LR AR nAD»A Ly A L:%,égm R 13 » -
XASITFEMEZH L CHECEET, FMIBRVEDEIEI N,
O ingresso pode ser feito a qualquer hora durante o ano. Para maiores informacoes entre em
contato conosco.

=

9 z 14 » %
B Lidd - BEIVEDE A& E b 8055-273-6386
Inscrigoes/informagoes: Creche Unificada Mikasa Tel: 055-273-6386
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-

BAEHNTET “DANDO DURO” NA CRIACAO DOS FILHOS

R | PR RN <
O PRAZO ESTA CHEGANDO! NAO ESQUECA DE TOMAR VACINA!

T B 70 B8RS i PR IR Kb o . S E0R PR & T, £

oL w rE x FA oL w o ESA F A7) DA A
bk LT Kl clchif LT < v, Bl chiR Lt S o fdic
RO ETOTIEEEED,

Vacinas sdo muito importantes para a protecdo das criancas contra doencas contagiosas. Aqueles
que estdo na faixa etdria para tomar vacinas neste ano fiscal e ainda néo o fizeram, devem tomar a
vacina antes do fim do ano fiscal (31 de marco). Atencdo! Vacinas tomadas apés o prazo devem ter as
despesas arcadas em sua totalidade pelo préprio portanto cuidado para nao perder o prazo!

vl riLle JAZHIZI LA 2

HEBITEE AL CTHY ET, BRI TERTIE 2550 5 2,
L s,

Os cupons de vacina foram enviados aos que se enquadram em cada faixa etaria. Aqueles que
perderam o cupom devem comparecer ao balcio 3 da prefeitura em 7atomi munidos do boshi techo
(caderneta materno-infantil) para reemissio do cupom de vacina.

Ed ] AT K
VFI?'T( L/uh L/ui’éé‘ 23 / Vacina dupla de sarampo e rubéola
y) nlv ~d o RA el i<y ~od ni PO b 5
& HER (PhkeefEaH o W~V E4H 1 HdEn)
Faixa etarla idade pré-escolar, ltimo ano da creche (nascidos entre 2 de abril de 2014 e 1 de abril de 2015)
oLy ¥ FA el [ EN
EREHR 34318 (k) £T
Prazo para tomar a vacina: até 31 de marco (qua)
LwZAZS
V 2 fE4A / Vacina dupla mista (difteria e tétano)

W& N e HA (TR20EAH 2 H~Tr2IE4 7 1 HAEh)

Faixa etdria: 6° ano do primério (nascidos de 2 de abril de 2008 a 1 de abril de 2009)
Holw A el () ENA

BREHIR 3 H31IH (k) £T

Prazo para tomar a vacina: até 31 de marco (qua)

=

BEWE D RS B055-274-8542
Informacdes: Kenkoo Zoushinka (Divisdo de Evolucdo da Satide) Tel: 055-274-8542

250 Lo&s b T dHT LoEp)ox
 BHRRERRFHOXKATY ,
MARCO E MES DE PAGAMENTO DO AUXILIO A FAMILIAS
MONOPARENTAIS (MAE SOLTEIRA)

>~

el O 5 P} LwZwil e 9 29b LD

SHILH OR) 1218, 2 Ao Rk T 5 22 # # 0 0 AA £+ 0T, il 1§ 2 Zfkk
720,

O auxilio referente aos meses de janeiro e fevereiro sera depositado na conta das beneficiarias no
dia 11 de marco (qui), portanto confira o depésito através de extrato na caderneta de banco.

BRI TS Lk, Ok VBSER YA E 1K R SnA TS T, HMEBiNA D E,
% O Auxilio a Familias Monoparentais é um beneficio concedido a familias monoparentais (apenas
mée ou apenas pai e seus filhos). Para maiores informacdes entre em contato conosco.

=

RS
S

1<

k=114
=2

BERWE DY TH TR B055-274-8557
Informacdes: Kosodate Shienka (Divisdo de Apoio a Criacdo de Filhos)Tel: 055-274-8557
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LS AV wa Lz UELD

CBH>FBECRBEERF Va—

< MARCO > CALENDARIO DO SERVICO DE APOIO A CRIACAO DE FILHOS

(=) 2 I E1 < Fh &

= A X 7K VN & T

dom seg ter qua qui sex sab

1 2 3 4 5 6

B0 CESLO
BlHE
Curso para pais e filhos
FE EE5T5M0BA
RS S
Tamaho Soogoo Kaikan

7 8 9 10 11 12 13
is«b.:%;al,’) is\b:%ﬁlx)
Blr#H= BlrH=
Curso para pais e filhos Curso para pais e filhos
FE EEZ3T53M0DA FEEEST53M0NA
EfRE S ERREGSE
Tamaho Soogoo Kaikan Tamaho Soogoo Kaikan

14 15 16 17 18 19 20
is«*—n:%;il,o
BlTH=E
Curso para pais e filhos
= EEZS3T5h0DA
EfREG
Tamaho Soogoo Kaikan

21 22 23 24 25 26 27
B0 CESLO B LSO
Blr#=E BlrH=E
Curso para pais e filhos Curso para pais e filhos
FE EZ5T53M0 DA FEEZST3MNA
TR A S ERR G
Tamaho Soogoo Kaikan Tamaho Soogoo Kaikan

28 29 30 31

C&51F5

¥ L\wlﬂiﬁr&kf ’*’J M‘*?ﬁ (%"f"] ﬁ%ll) Espaco “Emi” Informacdes sobre eventos (necessirio agendamento)
~*@9@9@9?E’C7/I‘$.ﬁ*~ ~% Formatura da Creche do Yuyu Kosodate Land % ~

Yl

“DIPSDSFETIVRIK B DALEAEFELBOR RICEHLEANS, SHOELELES.

Vamos celebrar com gratiddo o crescimento das criangas junto com o pessoal do Yuyu Kosodate Land Kyochu?!

5L MNo  IThb FA €A c
A & 3H26H ($)¢H|J1OE#30"~1 1 EF—"r30" Data / horario: 26 de marco (sex) das 10h30 as 11h30.
F L& EIEZ3T5h0 DA
BT E?,?;"f'b‘ A28  Local: Tamaho Soogoo Kaikan
TLWA
EE 10"{‘E Nﬁmero de participantes' 10 grupos
ODL,;D J+ )‘J\L\t”O

Atengao‘ 0] Espago Em] nao estara aberto para as at1v1dades regulares.

EFL;M BFEJL\A*)'E HoWHR—k-5p 3865 B055-274-3232
Inscri¢oes/informacgoes  Mirai Support Chuo Tel: 055-274-3232

BRIErILD

B HEFH=E Curso para pais e filhos
MNEWN Lo C S r\/\/
[BEAzRERT) FJIJlOHéJ?30 ~11H%30 Horario: das 10h30 as 11h30
Eh M VEd I Z L0 &Y Al 2o kH L OED Al

(B8] iz — A100/. L 9 — A100H

Taxa de participagfio: adultos ¥100 criancas ¥100 (ambos valores por pessoa)

[HOAIR] & 5CEBIRED 1 BT 4R 108~

Perlodo de 1nscr19ao semana que antecede cada aula, a partir de 10h00
B D X X I I LI HEN

ST %c"&% 3% 0 F'EJ R AT L2

O curso para pals e filhos ser4 realizado mediante inscri¢do, por tempo indeterminado.

Jaﬁhl,ﬁa aBF'EJL\Afoﬁ HoWHR—k-5p 585 B055-274-3232
Inscri¢oes/informagoes Mirai Support Chuo Tel: 055 - 274 - 3232
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L8972y

IRERE D @;to;"%ﬂ HE AVISO DO JIDOOKAN

SN R DR Informagées sobre eventos

SRR AR A

IHs _ foLgo
I%Xiy77/—6ﬁ§'dw%9
AL TN TN fcﬁoti’oﬁt ol = A s AV N S R I S

Maratona de colecdo de carlmbos por participacdo em aulinhas de
artesanato (faixa de participantes: alunos do primério)
Quem juntar mais carimbos vai ganhar um presente!

b Mmook ¥
HK 3H27H (£)

A C Sl M S
ZFRI10ME30) ~ 11153047
Data/horario: 27 mar (sab)
Das 10h30 as 11h30

%Fﬁ i

Local: jidookan em Chuo
T A ZA HAbeL
EFH 10AN (J%£54)
Ne de participantes:
ordem de inscrigéo)
HLHLIH =k B b o b b<
BHAHIE SH1RMH)~1180K)

Periodo de inscri¢dio: de 1 (seg) a 11 (qui) de
marco

10 criancas (por

NENESABVEL Sala “Tki Iki Fureai”

X B kLT

Fechada por tempo indeterminado.

O A E
BRZshbv A5  Sala “Oyako Fureai”
KwHE52L  FwLxd zr&l
LR E N RIZHZTORLEREERBZRVET, HETRNTE TR
Serdo realizadas brincadeiras e trabalhos manuais para bebés e criancas
pequenas, venha participar!

® 340 @ 110 @ 185 N
® 4 @ 11 @ 18/ mar (qui)

THA r
ZERTLORE~ 1113045
das 10h00 as 11h30

LR
HF B TpA R b iTnE@&kD <7,

*Eventos espemals conforme descrito abaixo

FlEHwIBD

THA R FRT—F @)
Tamaho Chuo  arte usando o formato
das méos (®)

FEIFIELE T M

ERALE FET— 1 ©)

Tamaho Hokubu arte usando o formato
das méos (®)

ok TH I

BEDAES FHT— b (@)

Tatomi Wanpaku arte usando o formato
das mios (®)

L & T
HEWMNEY FET7— HO)

Tatomi Hibari  arte usando o formato
das méos (©)

o & ATE z TH I

HEEZOT FET7— )
Tatomi Suginoko  arte usando o
formato das maos (®)

BETZL FHT— HE)
Tatomi Sumire  arte usando o formato
das maos (®)

Lieh TH I

e FET—F O

Toyotomi arte usando o formato das
mios (®)

NE— e Y P PSP
Glindstica ritmica para bebés e criancas pequenas -
NE=Y Py Y MY Ry, LEETRPYRY ¥k SN
DI, %ﬁliEﬁ LLJf‘Fﬁ'J LIFTWEEEET,

Devido a medidas preventivas contra a propagacgio de doencas contagiosas

causadas pelo Coronavirus, a gindstica ritmica para bebés e criancas
pequenas sera realizada mediante reserva por tempo indeterminado.

\

iZH L

EIIHP SHAH11H (R

FRITLORES0/~ 110 "t =} 3y

= A C L) =

FRILRE~ 1E 7 VRV by

Data/horario: 4 e 11 mar (qui)

Das 10h30 as 11h00 gindstica ritmica
para bebés

Das 11h00 ao meio-dia gindstica ritmica

para os pequenos
Lk LBt ,

T S TSN
Local: Tatomi Soogoo Kaikan
TU WA RS AN <
ER  #&Rl15#
Ne de participantes: 15 grupos por vez
HILIAEIES AN ‘n<,‘7~L\3‘_LL.~ LD _
BA B KRIOKRMEANE £ T
w5 L EIha nAS<L
VG B i~
Forma de inscrigio: até a véspera do dia
marcado para cada vez
Entre em contato com o Serbu Jidookan
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LU ELx €A T

El R BET FRTLORE~ 1113055
Data/horirio/local: das 10h00 as 11h30

BUOBRATA+ F  FOTO NA HORA DA SONECA @ibAZC 37 10H~12H
ng%?—vtj%fﬁ* Tatomi Wanpa{(u 10 a 12/ mar

o . WDzt [
O tema deste més é Primavera. M F“F.(}ﬂ}t V)‘ 3’)% 4A~6H
Tatomi Hibari 4 a 6/ mar
[ s

y 3150 .17 ~190
Toyotomi 15,17 a 19 / mar

B T Lol oy BS LEIRL W <H =
O REMOTERDNS B LV | B, Fih—A—VLEREROAD OICHY ETOTIEL

7ZEW

Verifique no comunicado (otayorn, disponivel na pagina oficial do municipio ou na entrada de

cada deookan para saber a programacéio de cada um deles.

B F'ﬂ v \/\ ¥ Informacdes:

Hh I ED
%l E*ﬁ;:]: %L@E Tamaho Chuo Jidookan — Tel: 055-273-8271 E‘:Eﬁ BT IE'L%E Tatomi Hibari Jidookan Tel: 055-273-1417
aeg ¥ . Ti3iE i
aoe Eﬁgﬁ«‘ltﬂﬁﬁh Tamaho Hokubu Jidookan Tel: 0552737967 | HEZDT %%E Tatomi Suginoko Jidookan Tel: 0565-273-1818
V5 k 37 s
Eﬁﬁﬁi i Tamaho Seibu Jidookan — Tel: 055-274-0097 Bﬂ?’é@‘%‘ﬂ' E&iﬁﬁ Tatomi Sumire Jidookan —Tel: 055-274-2353
Tl hbyIBILEI A LEERLEID
1 5 ﬁ%ﬁfﬁ% Tatomi Chuo Jidookan — Tel: 055-274-2221 | a5 s Toyotomi  Jidookan Tel: 055-269-3043
L L
HEDAME 'Lvé-aiﬁ/ﬁ Tatomi Wanpaku Jidookan Tel: 055-273-0588
FAZ D
g5 ( 7 VIDA SAUDAVEL
AT A FE B ZHNNERIFTNZ AT IZ I T ES L

 BARRMIAL ! R A R W TP
ATENCAO! CUIDADO COM O PRAZO! VACINA CONTRA
PNEUMOCOCO PARA IDOSOS

Falxa etarla
h A

@Aﬁl 3 E 3H31H _{%65}32\ 705}2\ 75@2\ 805}2\ 85@2\ 90;?52\ 95@2\ loo;ﬁzu For
Aqueles com 65, 70, 75, 80, 85, 90, 95 e 100 anos completos em 31 de marcgo de 2021.
'L"J/:L‘@ ) JéJL:‘ JSJL:‘\ L\/u’f’z ll/u’f’z ZEw ") HIZE S L Loy
@4t El Iz 605}273) 5 64@2(@ ik, B L < 3P s @Héﬁm Flolde MAEARY AL ALK D%
x D7 BIEILEDY [ LESHVLSTHES Ew5EH L)
DESHEIC W BB HT 5 b0 & LTRARIE & Enbisd A (5% FiEL Y
No dla em que tomar a vacina, aqueles entre 60 e 64 anos que tiverem doencas cardiacas, renais
ou respiratdrias ou mesmo deficiéncia das fun¢ées imunoldgicas devido ao virus da imunodeficiéncia
humana (equivalente a carteira para portadores de deficiéncia grau 1), reconhecidas pela lei do
Ministério da Saude, Trabalho e Bem-estar.

Rt

%%%@@%ﬁ%%%éfé*&ﬁr%é%éixéﬁwﬁfﬁ;%mﬁm% ;50%%Lf
DT B AU I Ut M REREE R I B U< 7250, £ AR B 5 0 TR e L
T Y YNS = v S

Os beneficiados do item (D poderio receber o beneficio somente esta vez, para o exercicio deste
ano. Nio se esquecam de tomar a vacina! Aqueles que perderam o cupom (questionario médico)
para tomar a vacina devem comparecer ao balcdo 3 da matriz da prefeitura, prédio em 7Tatomi.
Além disso, aqueles que ja tomaram a vacina contra pnemococo anteriormente ndo se enquadram
para receber o) beneficio

gﬁﬂ%ﬁﬁ 3H31H (7k) ¥ / Prazoparatomar a vacina: até 31 de marco (qua)

L LR E i<

&% 5, 000 H /  Valor do beneficio: ¥5.000

ﬁ;;
e BEWE DU [ERER  B055-274-8542
Informacdes: Kenkoo Zoushinka (Divisdo de Evolucdo da Satdde) Tel: 055-274-8542
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22— 1 <MARCO > CALENDARIO DO SERVICO DE SAUDE

F L Thr)

b\T}o<_

oA FALw

ITEEEA) o BEIEHT L TSES N,

O registro para os exames de saude comeca as 13h00. N&o sera possivel deixar somente o boshi
techoo. Cumpra o horario rigorosamente.

gb)JZOL)‘/VL/u

[ ERwl @n&ﬁéf {i

Gy

%H@@@

b ri5snr)

L bL/u

~—Rn/ LT<7"\_él/\

DIHEDH

AR EETREET 25 & T

ot

v b

7‘/:5'

» Fotrx  AABL s

BRI, K o 2 BV LET, £70,

r

Em caso de falta no dia do exame por motivo de indisposicdo ou compromissos, avise sem falta
o Kenkoo Zoushinka e leve seu filho para fazer o exame no més seguinte.
® Boshi techoo é a caderneta da mae e filho, com anotagoes importantes sobre a satude e o

desenvolv1mento da cr1an(;a

LAEohn L ol h

OEEﬂi@ééi%F'ﬂ%ﬁA itFTﬁ 1 E%ESO SOFETT,

A previsao de inicio do exame com o medlco ¢é as 13h30.
X

L5 Uh A

LTwn

@ % VA D DN £ DT, %%%%ofiomm FLEE,
Pode ocorrer uma pequena demora no atendimento médico, assim pedimos sua colaboracao e

paciéncia quanto ao tempo de espera.

nL DVl

@ RO LA, B R 1 < S,

A X

Nao é permitido levar comestiveis (doces, bolachas, etc) ou bebidas ao local do exame de saude.

EEEEACSD
OFEfEEEE 14— Local: Tamaho Kenko Kanri Center 3¢ necessario agendamento.
CE&SHL LoL U SHDFL M A =L L&S N
BE2 EiH 52 {5 M RIGE
Tipo de exame Data Horério pl registro Participante/ data de nascimento
HILCHELY
SER A
#ozw3 | P Necessario EAE Bk .
NINIVE R reserva 125 2% EF Bi19:45~10:00 Hﬂﬁ?& i gestanjtie 0 marido
Cursopara | S LhLRE—Q@ | 7B (B) | "p. o i a6 CRNLEY T E R T
pais e mées W’% ;Efé"-‘ 7 (dom) 10h00 Levar : boshi ;eilzoo (cadernefa de satide materno-infantil) e
Bem-vindo bebé® material para anotacgao.
~ Parto e banho ~
LILCHELY
3% EH A ]
Necessérlo reserva A HD 35 L EIL»
< Lnoens RES~IELHT - 5L _ R3%1H Ei*w);L e‘:{%a 5
BRZ & DBEELEE ~ 248 (;]2) HI9: 45~ 10\' 00 | Nascidos em janeiro / 2021 e seus responsaveis.
Curso de Bab ~ ( ) Das 9h45 as L 0 L'_k'ﬁl,/u R e‘él s
puericultura v a yr(;z 24 (qua 10h00 (HEMBEENEBNEGLDRTIKR-TIOAA
azendao os Levar: equipamento fotografico (celular ou cAmera).
primeiros
amiguinhos ~
xgbs:f%h\ o5 [Zp5C 1F T
e = ROFF10~12H £EN DI LR
Necessario 25 #< Nascidos de outubro a dezembro / 2020 e seus
reserva | 4H (OK) .
& Ijl”m\#\ﬁf_ﬁéw 4 (qui) respo&sa;eislmhﬂwj FEHALES DAHA
ATER “etopédioo [FoMI BT RET R BRI A&/ SR8
A Levar: boshi techoo, hokensho, inkan, toalha de banho
para bebés
N2 5 w3 EFIL»
1295 &5CHALA == R2$1 1REFNDERERES
= 2 £ 00~ :
AHREZ 4 bx%oél{z:ﬁ 125 < *1%1 :00 Nasc1dos em novembro / 2020 e seus responsaveis.
Exame 25H(K) | A partir de 13h00 L0 E L HACITEES EHALES LA LiCOES
Pediatrico Exameded | o0 ) (BB TFRET IR RIRG-FIE-RFH-/R51 1L
meses Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan, histérico
alimentar, toalha de banho.
Ria HD 5 [Zp3C EFIL»
o LAk RZESAEFNDIIRELRES
7 H B IR S 155 4¢ Nasc1dos em agosto / 2020 e seus responsaveis.
18A(K) 40 E L HASITHED EFALES LAdA LiKCDES
Examede? | o7 0 (BLMIBTRETE BRI HE BB 2541
meses

Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan, historico
alimentar, toalha de banho.

JORNALZINHO DE MANAKA 14




ha B2 5 FIL»

ROEI A AT DI RLBEE

12 %1%%%43 =5 M, Nasmdos em fevereiro / 2020 e seus responsaveis.
168 () 40 E L HASITHLS BHALES WAhA LELOES
Exame de 12 16 (ter) CROLEY FECR- N SR
meses Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan, histérico
alimentar, toalha de banho
RA 5o 5
U, RI%8 B £ FNDOH! %H%EE%‘
156 MAIREES 5 Nasmdos em agosto / 2019 e seus responsaveis.
98 () 0B LIFASITEES BALES LA tALADSS LKCDL
st | Examedelano | RSN . (ALMIBFRETE BRI H- HE R AHE
4R E2 e 6 meses £$1:00~ Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan,
Exame A partir de 13h00 | guestiondrio médico e histdrico alimentar.
. ki D 5 EFCL e
Pedidtrico socy p s HIOEE 108 ~11A £Eh DY RERES
% LR RS e s Nascidos em outubro e novembro / 2018 e seus
Exame 178 0K responsaveis
odontolégico para 508 L EGATEED BALADSS LiCUES
criancas de 2 | 17 (Qua) (BB FRETE HE - AEE
anos Levar: boshi techo, questionario médico e
histérico alimentar.
hi  ho > ¥5C EoLle
H294 111 Eifrw)fd] REREE
. ~ Nasmdos em novembro / 2017 e seus responsaveis.
%‘Ig”gl:"’ =5 4< 60 & LHATITERS BITALS kA bALADS LKLUES i
SRR MBS (F5MIBFRET R BRI A& HE R 255K
Exame de 3 anos | 11 (qui) Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan,
questionario médico, histérico alimentar e
amostra de urina (para exame).
XE’LJ*%LJ‘ =5 (12 ,:f; :ﬁ Z93&5L EC L
A = #1:30~3:30 EposoL R
Necessario agendamento 18(A) Das 13h30 AR EREE
_ \%57‘55”/5 1 (seg) 3s 15h30 Bebés/criangas pequenas e seus responsaveis,
FTAOMEHK s — residentes em Chuo.
= —_ B 1F F70-20~11 - 1 L FACST
(FZoOMIIL—LEB) 15IE| (lﬁg) ZH79:30~11:00 [ﬁ%%]ﬂ?ﬁﬁ%lﬁﬁ CINREF I
Sukoyaka soodan 15 (seg) Das 9h30 Levar: Boshi techoo e toalha de banho
(consultas sobre satide em geral) as 11h00
B03B3LHLEEARL
O RTZE Local: matriz da prefeitura de Chuo (Tatomi)
LEFLIHUL LoL W j_l;fﬁl'fl,f] A f=LL&S .
BEXL ESyiy=! S4B X RIGE
Tipo de exame Data Hordrio pf registro Publico-alvo
125 3
38 (K) SEh
¢ i o 3w | R | e f
I3THEDS S5 A& <5 as ; \ \
BT REFEOZN 178 6K Das 080 | iR e TGI8 .
24 SESEA 17 (qua) Qestantes que nao se reglsfcraram ainda (que
PEIEAE =5 s ainda nio pegaram o boshi techoo).
Emissao do boshi techoo, 128(%) - [?#B%]E&%
F#1:30~3:30 L
consultas para gestantes 12 (sex) .
<5 24 Das 13h30 Levar: Inkan, zairyuu card
268(%) as 15h30
26 (sex)

& 3 FhZ525 LA
BEWE D« RS

i
L B055-274-8542

Informacdes: Kenkoo Zoushinka (Divisdo de Evolucdo da Satide) Tel: 055-274-8542
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MNAE X9

? Z & SOBRE O MEIO AMBIENTE

Ve

Lo L

CBA>ZAWN B RT TV a—)v

< MARGO > CALENDARIO DA COLETA DE LIXO

AR YNl

Sh A SD

Z 120

AR TR FARIH DAL
Lixo incineravel | Lixo nfo incineravel | Lixode grande porte | Reciclavel
5 hEHRELLEINOD
jtnK(EE aa:”.'./]\%hlz) [ 'h\l 125 'nxl
Norte (distr. de Zatomi ;E(lt(ef))e 11665( ‘Ee*r))
tias Kita Shoogakkoo)
Eai‘lﬂlz ag’ E(Eﬂt liﬁ;f;l:) <5 125 M, 125
Regido Ce;tral (:strlto de 9HER) 23HEK) 2BCL)
FLS (2 T FA
de | somi Shoogakkoo) -E&Ji K- 9 (ter) e 23 (ter) 2 (ter)
Tatomi %’"ﬁﬁ(ﬁﬁﬂ-—ﬁ%j* ?ﬁfff E) Todas as
S2E/NN S 125 $< 125 < 125 %<
SuT (distrito de_TT_’a);omz' segundas, 11H(K) 25H(K) 4H(K)
Minami Shoogalkoo) quartas e 11 (qui) e 25 (qui) 4 (qui)
sextas — _-
= N = N
ERBKE | B Leste 9B k) 238 Y
o~ 9 (ter) e 23 (ter) e
Regido 148(H)
de 'R 125 < 125 £< 14 (dom)
Tamaho %‘EK Oeste 3y El(j'.() 25E|(*.)
11 (qui) e 25 (qui)
S < 11 - BT - O Bk - R R - Rk - B - O

Leste: [na]fuc]u stluamz Na]fada te Shinjo, (todo o distrito de) Naruslu'ma Go]furakujj Takahashi, Otoguro.
A Hia bt NS ALk LbEAL L) % '“LL»<L%
PEES - 1

PO N I I Ay P Sy Lﬁxf%fﬁ & . B A
Oeste: Wakamiya, Shimokato, Machinota, Ichohata, Kamisanjo, Shimosanjo, Kamikuboshukusha, Kangoshishukusha.

fJ\*A/u:S(O BE N »5\19/\1:519 LASA & oL L lf/u A D ‘{" 12 L N
AR | THw | | FlRE | L | BRW | Exca
Lixo incineravel Lixo nao i\/[ix aper Jornais Qarrafas Pet Lixo Lixo de
Lixo organico incineravel pap revistas reciclavel | grande porte
125 - [S-Nvie)
BZhx | s VB | | | SAED ) BB
Regito co |, BACE | 80en | 10d0R) | 7HOK) | 86 | 8(eg
Toffotomz Todas as ter e sex | 31H®K) 10 (qua) | 17 (qua) | 20E(L %) | 22H(H)
31 (qua) 20 (séb/fer) | 22 (seg)

=l

& ) L&A ﬁ;/;;ix t:ﬁﬁ\
BfWaEbE - REREHR 8055-274-8543

Informacdes: Shimin Kankyooka (Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente) Tel: 055-274-8543
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HwHIBILIKINIINGHIZLE)
L HERS T2 ASSOCIAGAO INTERNACIONAL DE CHUO

%% OPORTUNIDADE PARA VEICULAR ANUNCIO
O HEE S 2 TlE IMANAKA | 1A S4B L7 W4 5E L CnET,

@ A Associacio Internacional da Cidade de Chuo esté abrindo oportunidades para veicular o
anuncio de seu comércio/servicos através do informativo MANAKA.

AR
%@ %4 Valores dos antncios

—]j-/r X l\i/[vﬁh/\z %Mm
9cmX9cm 9cmX18cm e 3 i_ﬁ .
tamanho mela pagina | pag. inteira
VEIEL o
PN xh Zh Zh Zh
Frae (172H) 2,00011] 4,000/1] 5,000/1] 8,000/1]
taxa mensal

SCORN A I IMA N A K ARSAEC I U 29,

A taxa sera coletada na ocasido da entrega do informativo MANAKA.

BRI - 170~

Periodo de veiculacio: a partir de um més

SV iE Lok
BRBF  MANAKAL K2 P
Local de veiculagao: nas duas ultimas paginas internas do informativo
3 v L AaWn PARSIN Do e
M AN=ANRWGEIT, REFENOBEIZ R bR H Y T,

Em caso de falta de espaco, é possivel veicular o anuncio junto com os artigos.

bOLIAEIED t

HIA 5 - %

LIHLE 299 D Z

AL D i\i%@%%%%mbfmtt%iﬁ
FEEED . k. FRoBHWAbEEETIEK< a0,

Como solimtar- preencher o formulario e entrega-lo junto com a matriz do antincio no guiché do
Kikakuka (Divisdo de Planejamento, em 7atomi) ou entrar em contato no telefone
abaixo.

nuw»

() ESHICERK T 5 6O XTZOBENNRD S b0

@) AFRIRCET 5 60XEEOBELDS O

ON ¢S €2 LT Ae

(0 KRR, JEBIE L < 130 BBHLL 125 bOXBZOBENSHS b
(5) HAMBIC VT

Antincios (excertos) que nio podem ser veiculados

(1) que tenham contetido contrario as leis, normas e cédigos ou cujo contetido tenha probabilidade
de ser contraditério a estes.

(2) que tenham contetido contrario aos costumes, ordem publica social e boa indole ou cujo
contetudo tenha probabilidade de ser contrario a estes.

(3) que tenham contetdo politico ou religioso

(4) que tenham contetido infrator dos direitos humanos, preconceituoso ou difamatério ou cujo
contetudo tenha probabilidade de sé-lo

(5) que tenham contetido cujas idéias e principios sejam a respeito de problemas sociais

]

BEWADE : WA B055-274-8523
Informacées: Kikakuka (Divisdo de Planejamento) Tel: 055-274-8523
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Uy 9 Hh M E< [P ] B Croixs by oI L2
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Zoh v; 5 g
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MANAKA é uma publicacio constituida de extratos de artigos do periddico oficial do municipio de
Chuo, cujo conteudo, editado pela Associacio Internacional de Chuo-shi, visa suprir as informacoes

H/\
N
A<

necessarias aos residentes estrangeiros.

O LS IcoNTIE T A%l LT ey, hhEEE A 7 2 ks TM

%%éﬂfwé
ANAKA ]| off# %wfﬁo—@@ﬁ%_owf wﬂﬁéﬁ&%éwiﬁh
FRVAESEAICE VTS, AN IMANAKA ] #F L7270l # - 7185, HRIC L
CHoEE AV EE AL

Para que as informacées publicadas sejam precisas, o0 maximo esforco é dispensado, porém a
Associacéo Internacional de Chuo-shi se reserva ao direito de se eximir de qualquer
responsabilidade por quaisquer agoes praticadas por leitores, que tenham sido levadas a cabo
utilizando as informacdes publicadas no MANAKA ou por quaisquer prejuizos ou danos que os

leitores venham a sofrer por terem utilizado as informacées contidas no MANAKA.

ek d [:‘J:")éh\ g <:’év L& ->W & 2} S x IZEI’J’ N
Flo, NEDOFEMIZOZELTUL, FrFRED TBRWEbEE] £T, BahkliZawn,
Detalhes do contetido de cada matéria, caso sejam necessarios, devem ser solicitados diretamente
na fonte, através do telefone de contato fornecido ao final de cada artigo.

]

BEVAS Y B B055-274-8523
Informacdes: Kikakuka (Divisdo de Planejamento) Tel: 055-274-8523
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HEwoBZT R DRKIIEY N £F
"HAK G- 2AY DR B TAIEAL?
TER UM MAIOR NUMERO DE CONTATOS AJUDA-NOS
A AMPLIAR O NOSSO FUTURO.
QUE TAL BUSCAR UM SERVICO QUE REALMENTE
IDENTIFIQUE COM VOCE, NAO QUER TENTAR?

HEHEFEINTWIHRE—E TLERR CHRCZ 3w,
VENVEN 2RO RGORRETR—FHRLET,

VOCE QUE ESTA PROCURANDO TRABALHO ENTRE

EM CONTATO COM A "ARBIS"

VALORIZANDO CADA TRABALHADOR, APOIANDO O

SEU FUTURO.

KK. ARBIS #A&iL 7rE 2

Tel 055-274-5140 Fax 055-273-3936
hp // www.arbis.co.jp

A 19-2-300065 —MIKE A% 19-300008

JORNALZINHO DE MANAKA 19

KXt LR
Trend Co.,Ltd

A Trend Co.,Ltd. foi Fundada em junho de 2013 com
a Matriz em Aichi e Filiais em Yamanashi e Fukuoka,
trabalhamos na area de EMPREITEIRA e Apresentacao
de Empregos Diretos com Grandes Empresas locais.

Um dos Lemas da Empresa “ Valorizar os lagcos com
as pessoas” .

Acreditamos que Vocé ira encontrar o EMPREGO que
procura aquina Trend Co.,Ltd.

Venha fazer um CADASTRO conosco sem compro-
misso.

BRI R E FER25F6R (CREUIZEETT . AMIKR
B BEBN D ELBETRARENRCIIRR. BRARICH
ZRELTVET, [MhTD AEDiZARY) T ZTy h—(Cithig 5
B CHGEIEPHBICETNSEFEZEEL. BLABHLTVLET,

EoEHBIZCEDBHABHIN R TRDOHMET,

Trend Co.ltd. Matriz

Aichi ken Kariya shi Ginza 4-40
Tel 0566-22-1177 (Atendimento em Portugués)
Fax 0566-70-8011

Trend Co.,Ltd. Filial de Yamanashi

Yamanashi ken Nakakoma gun Showa cho Katonakajima 1151-7
Tel 055-267-9239 (Atendimento em Portugués)
Fax 055-267-9230

Trend Co.,Ltd. Filial de Fukuoka

Fukuoka ken lizuka shi Kaya no Mori 149-8
Tel 0948-43-9937 (Atendimento em Japonés)
Fax 0948-43-9938

Licenciado pelo Ministério do Trabalho,Saude e Bem-
estar Social
—RFBEMESSE MK23-301378
BHEEBNSEE 23-1-301187
URL: www.trendco.biz
E-mail: info.mail@trendco.biz
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1. MINAMI ALPS-SHI/ OPERADOR DE MAQUINAS 1.WPNLITRT | AR L—4—

[Horario] (7:30~19:40 @19:30~%7:40 (B3] ©7:30~19:40 (19:30~37:40
[Folgas] 3 trabalhando 3 feriados [ikB] 3#31K
[Salario—hora] 1,300 iens [B#5) 1,300M

(Japonés: aqueles que sabem ler e escrever) (BAZE - EAEEHEZH)

2. KOFU-SHI/ FABRICA DE COMIDA 2. Bfh | AR IR

[Horério] 8:00~17:00 [BRI] 8:00~17:00

[Folgas] Por turno [&B8] V7 Ml

[Salario—hora] 1,200 iens [BF#5] 1,200M
(Sal4rio por hora normal) (EEE)

3. KAI-SHI/ OPERADOR DE MAQUINA FACIL 3. AT | hoE2 v @A ARL—48—

[Horério] 8:00~17:10 [B$RE] 8:00~17:10
[Folgas] Sabado=Domingo

(Calendério da empresa) (AB] B (z#ALVE-)
[Salério—hora] 1,200 iens [B5£] 1,200

4, FUEFUKI-SHI/ ENVIO = CLASSIFICAGAO 4, W™/ H# - €211

[Horério] 7:30~16:30 [B5fE) 7:30~16:30

[Folgas] Domingo + Outro Dia [+kB] B+th18
(Calendério da empresa) e hlboN—)

[Salario—hora) 950 iens [E#8] 950 M

Temos uma grande quantidade de trabalho!Veja as oportunidades acessando a nossa HP!
=> http://next-age.co

(k) 19-1300122

Yamanashi-ken, Nakakoma-gun,Showa-cho,Katonajima, 963-1 \| L b
[Horario] 9:30~18:30 (Segunda~Sexta)

Enjyukuy:

al ® Ko
Phonet TRIAL

AEON MALL
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D MDY
fEsoTH 271w 75”)1’[5 LN H DT,
A capa do més retrata a hora do almogo
das criangas na escola primaria 7atomi.
Como parte do aprendizado de
conhecimentos gerais, o almoco desse dia
nas escolas primarias e ginasiais do
municipio foi preparado pelas criancas do 6°
ano do primario, com receitas utilizando
ingredientes da proprla reglao

igﬁw;ﬁ%‘}@aaﬁ %‘ 27 [ F2ADIN
N—=7T1 Tdy Lk:i—/TT ki Th=h

LEEREDaO—y AT D3 e
?E%t%m% I T THEBV Lo
LR 2 b RTEE LT

Pudemos ouvir a apreciacdo das criancas
que experimentaram os trés pratos —
“hamburger de beringela”, “batata com
milho, nori e sal’e “sopa de milho com
tomate e cebola” — preparados apés
tentativas e erros, de que “estava muito
gostoso!”

CAPA DO MES

JORNALZINHO DE MANAKA 2021435 E  MARCO 2021

PP ED o e

JER g 74—
ANALYS B I3ESLILKTNISYpSELINLL & &F & <
GE DATERS RhaEkE

B F409-3892
15016 76 38 Fv e TR 3011
T AD
FEih:055-274-8523
779492 :055-274-7130

e—mail : kikaku@city.chuo.yamanashi.jp

Tradugdo: Daisy Kato (exceto andncios)
Edicao: Associagio Internacional da Cidade de Chuo
(Chuo-shi Kokusai Kooryu Kyookai)

Local: 301-1 Usuiawara, Chuo, Yamanashi 409-3892

Tel: 0565-274-8523
Fax: 055-274-7130
e-mail: kikaku@city.chuo.yamanashi.jp




